POWER OF ATTORNEY

ໃບ​ມອບ​ສິດ
I (We) , the undersigned: 
ຂ້າພະ​ເຈົ້າ (ພວກຂ້າພະ​ເຈົ້າ)​ ໃນ​ນາມ​ຕາງໜ້າ
Address:
ທີ່ຢູ່
hereby appoint KENFOX IP & LAW OFFICE (KENFOX IP Service Co., Ltd.) 
at No. 3, Alley 409/40, Kim Ma street, Ngoc Khanh Ward, Ba Dinh  District, Hanoi, Vietnam
to be my ( our ) true and lawful agents  and attorney for me  ( us ) and in my (our ) name to proceed on my      ( our ) behalf to prosecute the application(s) for granting patent for my (our) invention(s), petty patent, industrial designs and with application for registration or renewal at the Industrial Property Office or other pertinent authorities in Laos of my and (our) trademarks, service marks , collective marks or figurative marks,  to assign or accept assignment of the same, to register any assignment, change of name and/or address in  reference to the same, to apply for cancellation of any similar or conflicting of patent, petty patent, industrial designs and trademarks, service marks, collective marks or figurative marks. 
ເປັນ​ຕົວ​ແທນ​ຕາງໜ້າ​​ ​ແລະ ​ທະນາຍຄວາມ ໃນ​ການ​ດຳ​ເນີນ​ງານໃຫ້​ແກ່​ຂ້າພະ​ເຈົ້າ (ພວກ​ຂ້າພະ​ເຈົ້າ) ​ທີ່ຖືກຕ້ອງ​ຕາມ​ກົດໝາຍ ​​ເພື່ອດຳ​ເນີນ​ການ​ຍື່ນ​ຄໍາ​ຮ້ອງຂໍ​ອານຸຍາດ​​ຂຶ້ນ​ທະບຽນ​ສິດທິ​ບັດ, ການ​ປະກອບອານຸສິດທິ​ບັດ, ແບບອຸດສາຫະກໍາ ແລະ ຄໍາຮ້ອງ ທີ່​ໃຊ້ສໍາລັບການຈົດທະບຽນ ຫຼື ຕໍ່ອາຍຸ ກັບຫ້ອງການຊັບ​ສິນ​ອຸດສາຫະກຳ​ ຫຼື ອຳນາດ​ການ​ປົກຄອງ​ອື່ນໆຢູ່​ໃນ​ ສປປ ລາວ​ ໃຫ້​ແກ່​​ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າ, ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າດ້ານການ​ບໍລິການ, ລວມ​ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າ ຫຼື ເຄື່ອງໝາຍທີ່ເປັນຮູບ​ພາບ ຂອງຂ້າພະ​ເຈົ້າ (ພວກ​ຂ້າພະ​ເຈົ້າ); ​ເພື່​ອມອບ​ໝາຍ ຫຼື ຮັບເອົາການມອບໝາຍ​ເຄື່ອງໝາຍ​ຕ່າງໆ​ດັ່ງ​ທີ່​ກ່າວ​ມາ ​ໄປ​ຈົດທະ ບຽນ; ​ເພື່ອປ່ຽນແປງຊື່ ແລະ/ຫຼື ທີ່ຢູ່ໃນ​ເອກະສານອ້າງອີງຂອງ​ເຄື່ອງໝາຍ​ຕ່າງໆ​​ທີ່​​ໄດກ່າວ​ມາ; ​ເພື່ອ​ຂໍອະນຸ​ຍາດການ ຍົກ ເລີກສິດທິບັດ, ອານຸສິດທິ​ບັດ, ການ​ອອກ​ແບບ​ອຸດສາຫະກຳ ​ແລະ ​ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າ, ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າດ້ານການ​ບໍລິ ການ, ລວມ​ເຄື່ອງໝາຍການ​ຄ້າ ຫຼື ເຄື່ອງໝາຍທີ່ເປັນຮູບ​ພາບ  ໃດໜຶ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ຫຼື ຂັດແຍ່ງກັນ.
Agency is authorized to prepare necessary papers, sign documents, to submit or withdraw any papers and documents, translate documents and certify on the translations, pay prescribed fees and expenses, apply for trial and to file appeals with the Industrial Property Office or other competent authorities in Laos, to amend documents as may be required, to appoint a substitute or substitutes for the performance of any or all of the aforesaid acts, the same at pleasure to remove, and generally to carry out all activities necessary for the protection under the prevailing law and regulations with regard to the above. 
​ຕົວ​ແທນ​ຕາງໜ້າ​​ ​ແມ່ນ​ຖືກ​ແຕ່ງຕັ້ງ ​ແລະ ​ໄດ້​ຮັບອະນຸຍາດ​ເພື່ອ​ດຳ​ເນີນ​ການ​ຕ່າງ​ໆ ​ເຊັ່ນ: ການກະກຽມເອກະສານທີ່ຈໍາເປັນ, ​ເຊັນ​ເອກະສານ; ຢື່ນ​ເອກະສານ ຫຼື ຖອນ​ທຸກໆ​ເອກະສານ; ​ແປ​ເອກະສານ ​ແລະ ຈ້ຳຢັ້ງຢືນ​​ໃນ​ການ​ແປ​ເອກະສານ;ຈ່າຍຄ່າທໍານຽມ ແລະ ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕ່າງໆຕາມ​ທີ່​​ໄດ້ກຳນົດ; ການສະ​ເໜີ​ຂໍ​ພິຈາລະນາ ​ແລະ ການ​ຍື່ນເອກະສານຂໍອຸທອນ ກັບຫ້ອງການຊັບ​ສິນ​ອຸດສາຫະກຳ​ ຫຼື ອົງການ​​ທີ່​ກ່ຽວຂ້ອງ​ອື່ນໆ ຢຸ່​ໃນ ສປປ ​ລາວ; ​ການ​ດັດ​ແກ້​ເອກະສານ​ຕາມ​ຄວາມຈຳ​ເປັນ; ການສະ​ເໜີ້​ແຕ່ງຕັ້ງຕົວ​ແທນ ຫຼື ຕາງໜ້າ​ ໃນ​ການປະຕິບັດ​ໜ້າທີ່​ໃດໜື່ງ ຫຼື ​ທັງໝົດດັ່ງທີ່​​ໄດ້ກ່າວ​ມາ; ຫຼື ສະລະ​ໜ້າ​ທີ່ດ້ວຍ​ຄວາມ​ເຕັມ​; ​ແລະ  ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວ​ໃຫ້ປະຕິບັດວຽກງານທັງຫມົດ​ທີ່ຈໍາເປັນ ສໍາລັບການປົກປ້ອງ​ບັນດາ​ເຄື່ອງ​ໝາຍການ​ຄ້າ​ຕ່າງໆ ທີ່ໄດ້ກ່າວມາຂ້າງເທິງ  ພາຍໃຕ້ກົດໝາຍ ແລະ ລະບຽບການທີ່ນໍ້າ​ໃຊ້​ໃນ​ປັດຈະ​ບັນ.

Done at ………………… on this …….. day of ………………. 2016 
​ໃບ​ມອບ​ສິດ​ນີ້​ສ້າງຂຶ້ນ​ທີ່                                          ​ໃນວັນທີ
Signature____________


  








Notary Public
